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VERTALING !

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

N. 86 — 1100 -
23 APRIL 1986, ~ Decreet betreffende de bescherming van de otder (1)

a -

De Wanlse Gewestrond heelt govdgekeurd en wij, Executieve, bekeachtigen hetgeon volgt ¢

Enige artikel, In artikel 1bis van de jachtwet van 28 februarl 1882, wordt het volgende lid gevoegd :
« Echier, In het Waalse Gawest, is de otter (lutra lutra) niet als wild beschouwd. »

Kondigen dit decreet af en bevelen dat het In het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 23 april 1866,

De Minister-Voorzjtter van de Waalse Gewestexccutiove, belast met de Nieuwe Technologish,
de Buitenlandse Belrekkingen, de Algemene Zaken et hat Persouncel,

M. WATHELET

De Minister van Economie, Tewerkstelling en Middenstand voor het Waalse Gewoest,
A, DECLETY ’

Do Minister van de Huisvesting en het Toezicht voor hot Waalse Gewest,
A, DALEM

De Minister van Begroting, Financién on van Gesubsidicerde Werken voor het Waalse Gewest,
Ch, AUBECQ

De Minister van de Ruimtelijke Ordening, het Landleven en het Walter voor het Waalse Gewest,
A. LIENARD

De Minister van het Leelmilien en de Landboww voor het Waalse Gowest,
D. DUCARME

(1) Zitting 1985-1086. . o
Stukken van de Raad or. 54 (1985-1086) — Nr. 1,
Volledig verslag, openbare zitling van 23 april 1086, — Besproking, — Stermming.

i
-

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
D, 86 — 1170 ’ -

26. MAI 1988. ~ Dekret zur Gewlihrung von Zuschitssen an Gemelnden oder Vereinigungen oline Erwerbszweck,
dic Immobilien fiir kicine Kultur-, Sport- und Tourismusinleastruktur ankaufen bezichungswelse gewisse
Arbeiten an dieser Infrastruktur durchlijhren (1)

———

Der Rat der Deutschsprachigen Gemeinschafl hat das Folgende angenommen und wir, Exekutive,
sanktionioren es

Artikel 1. Im Ruhmen der zur Verfitgung stehenden Haushaltsmitiel kann die Exckutive den Gemelnden und
den in der Form einer Vercinigung ohne Erwerbszweck errichteten Vereinigungen, dic in den Bereichen Kultur,
Sport oder Tourismus thtig sind, und die von der Exckutive festzelegten Bewilligungsbedingungen erfiillen,
Subsidien fiir den Neubau, den Umbau oder fiir die Einrichtung und Ausriistung von Infrastruktur sowle fir den
Ankauf der fiir den Inlrastrukturaufbau notwoendigen Grundstiicke gowithren.

Die zu bezuschussende Infrastruktur muB der Férderung sportlicher und kullureller Titigkeiten oder dem
Tourismus dienen,

Die Exckutive kann die in den vorbergehenden Absiitzen verwendeten Begriffe niihor definferen,

Art. 2. Die taislichlichen Gosamtkosten des in Artikel 1 angefiihrten Neubaus divfen nicht melr als
5 Millionen Franken betragen. Dio latsiichlichen Gesamtkoslen dos in Artikel 1 angelithrten Umbaus dlirfon
nicht mehr als 2 Millionen Franken belragen, Die tatsiichlichen Gesamtkosien dex in Artikel 1 angefiihrten
Einrichtung, diirfen nicht mehr als 1 Million Franken betragen. Der gesamte Kaufprels des in Artlkel 1 ange-

- fithrten Grundsiiicks darf picht mehe als 2 Millionen Franken betragen,

Es darf sich dabel jedoch’ nicht um Prunkgebliude oder luxuriése Einrichtungen handeln,

Der Zuschuf fiir den Ankauf von Grundsiticken wird auf einer Grundlage berechnot, die die Schitzung dos
zustiindigen Einnchmuers des Registricrungsamies nicht dbersteigen darf.

Die Exckutive kann die in Artikel 2 angeltihrien Gesamtkosten jihrilich der Schwankungsrate des Verbrau-
cherindexes anpassen.

(1) Sitzungsperiode 1984-1085.
Ratsdokument. — 90, Nr, 1, — Dekrelentwuef, )
B/\biindomngsvorschIiige Nr. 2, Nr. 3 und Nv. 4, — Berleht Ne, 5~ Erratum Nr. 5. — Abiinderungsvorschlag

Nr,
Diskussion und Vorabschiedung, — Sitzung vom 26, Mai 1086,
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Axt. 3, § 1. Die Hébe der Subsidien belrlgh 60 % der [lr eine Bezuschussung in Betracht kommenden
Ausgaben flir den Ankauf von Grundstilcken, £ don Neubuu und den Umbau und f'ur die Einrichtung dor Infra-
struklur, deren Bezuschussunyg genchmigt wurde. .

§ 2. Die HBhe der Subsidien betriigl 50 % der fr eine Bezuschussung in Belracht kommenden Ausgoben fir
dict Ausrlistung, deren Bezuschussung genehmigh wurdo.

Art. 4. Der in Artikel 3 angefiihrie Zusehul kann nur gewithrt worden, wenn der Antragsteller ;

im Falle des Neubaus Bigentiimer des Grundsilickes ist, auf dem dle Infrastruktur errichiet wird, oder im
Besllz eines Miotvertrages mit mindestens 20-jilhriger Laufzeit ab dem Datum der Antragstellung ist;

im Folle des Umbaus oder der Binrichlung Eigenttimer der-bestehenden Infrastruktur ist, odor im Besitz
elnes Mictverirages mit mindestens 20-jihriger Laufzeil ab dom Datum der Antragstellung ist.

Dabei dirfen die Bostimmungen des Mietvertrages die Ausfiihrung der Arbeiten, diir die Zuschiisse beun-
tragt werden, nicht behindern., o

Art. 5. Im Falle einor entgeltlichen oder unentgoltlichon Abtretung dur bezuschufiten Giiter Innerhalb einer
Frist von 20 Jahren ab Auszahlung des Zuschusses lordert die Exekutive diesen zuriick,

In Falle der vorzeitigen Auflésung des in Artikel 4 erwihnten Mietverhilltnisses fordert dio Exckutive den
Zuschull proportional zum verbleibenden Teil der in Artikel 4 angesprochenen 20 Jahre zuriick.

Die Forderung auf Riikzahlung muf innerhalb von 10 Jahren nach dem Datum der Abtretung der Giiter
bezichungsweise der vorzeitigen Auflosung des Mietvertrages erfolgen.

Die Exekulive kann von fhren Riickzablungsforderungen Abstand nehmen, wenn die Infrastruketur von'einer
Gemeinde oder von einer Vereinigung ohne Erwerbszweck mit Ghalicher Zielsetzung libernommen wird,

Arti. 8. Die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschalt legt die Ausfithrungsbestimmungon bezliglich der
Anfroge der Bezuschussung, der Zusiéllung der Zusage, der Auszahlung und der eventuellen Ricklorderungen
der Zuschiisse sowle der eventuellon Ubernahme der Infrastrukiur fest,

Art. 7. Sind fiir die Deutschsprachige Gémeinschaft aufgehoben

1, der Kinigliche Erlal vor 14, Februar 1967 beziiglich der Festlegung der Bedingungen, unter donex staat
liche Zuschilsse zur Férderung touristischer Einrichtungen erteill werden, abgedindert durch den Xéniglichen
Erlal vom 24. Seplember 1969; )

2, der Erlaf mit Verordnungscharakter vom 3. Juli 1979 beziiglich der Bezuschussung gewisser Arbeiten i
Sporteinrichtungen, diec von Gemeinden oder Amateursportvereinigungen durchgefiibrt werden, sbgelndert
durch die Erlasse mit Verordnungscharakter vom 2. Juli 1981, 20. Dezember 1982 und 12, Dezember 1983;

3. das lit ¢'in Artikel 1 des Erlasses mit Verordnungscharakter vom 4, Februar 1980 zwecks Festlegung dex
Bedingungen [iir die Gewithrung von Zuschiissen zur Anschaff ung von Ausriistungsgegenstéinden, die zur Ausil-
bung einer kulturellen Thtigkeit dienen und nicht zu einer Infrastrukiure gehiren;

4.dielit c und d in Artikel 1 des Erlasses mit Verordnungscharakier vom 3. Jull 1979 zwecks Festlegung der
Bedingungen filr dje Gewdhrung von Zuschiissen zum Neubau, zum Umbau und zur Einrichtung von kieiner
Kulturi;:!’rush-uktur, abgeiindert durch die Erlasse mit Verordnungscharalkter vom 2. Juli 1901 und 2. Dezem-
ber 198%; !

5, der ErlaB mit Verordnungscharakier vom 20. Dezember 1982 zur Festlegung gewisser Bestimmungen bezil-
glich der Gewihrung von Zuschilssen im Bereich der Kultur- und Sportinfrastruktur, der jedoch fiir die infra-
struktur gliltig bleibt, die vor Inkrafiireten dieses Dekretes erbout worden Lst.

Art. 8, Antriige, die wegen fehlender Haushaltsmittel oder administrativer Griinde nicht bis zum Inkrafi-
treten des Dekretes behandelt werden konnten, werden nach den Bestimmungen des Erlasses mit 'Verordnung-
scharakter vom 3. Juli 1979, abgedndert durch die Erlasse mit Verordiungscharakter vom 2, Jull 1981 und
20, Dezember 1082, bezuschulit.

; Wiir fertigen das vorligende Dokument aus und ordnen an, daB es dureh das Belgilsche Staatshlativerbifent-
licht wird,

Eupen, den 26, Mai 1986,
vpen B. FAGNOUL,

Vorsitzonder der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Gemeinschafisminister fiir Finanzen, Ausbildung, kulturelle Animation und Auﬂenbeziehungen:

J. MARAITE,
Gemeinschaftsminister fir Volksgesundheit und Familie, Sport und Tourismus.

M. LEJOLY,
Gemeinschaltsminister fiir Jugend, Sténdige Weiterbildung, Kulturerbgut und Medien,

TRADUCTION

COMMUNAUTE GERMANOPHONE
F.86 — t170 -
26 MAI 1986, — Décret relatil & Poctroi de subventions aux communes et aux associntions sans but Tacratif pour
Fachat de biens immobillers servant de petite Infrpstructure cullurelle, sporiive ou touristique on poux fn
réalisation de certaing travaux a cette infrastructure (1)

Le Consoll de la Communauté germunophone a adopté et nous, Exéeutil, sanctionnons ce qui suit

Artiele 1¢, Dans la limite des crédils budgétaires disponibles, I'Exéeutll peut accorder aux communes et aux
associations constitutes en association sans but lucralif, actives sur le plan culturel, sportif ou towistigue ot qui
remplissent les conditions d'octroi fixées par 'Fxéeutif, dos subventions pour la construction, la trarasformation,
Pam¢nagement ou I'équipement dinfrastructures ainsi que pour Pachat des terrains néeessaives & la construction
de ces Infrastructures,

(1) Voir note A la page suivante,
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Linfrastructure & subventionner doit sexvir & encourager les activi tés culturelles et sportives ou i promouvoir
le tourisme. .
L'Exécutif peut définir les termes mentionnds aux alinéas précédents.

Art. 2, Le colit global effectif des nouvelles constructions visées & Particle 1er ne peut pas dépasser 5 millions
de francs. Le colt global effectif des transformations visées & Particle 17 ne peut pas dépasser 2 millions de
francs, Le colt global effectif des aménagements visés & larticle 1er ne peut pas dépasser 1 million dé franes. Le
prix d'achat global des terrains visés & T'article 107 ne peut pas dépasser ? millions de francs,

Toutefois, les subventions ne peuvent étre accordées ni pour des béitiments somptueux ni pour des sménage-
ments luxueux.

Les subventions accordées pour 'achat de terrains sont calewlédes d'aprés un montant qui ne peut pas
dépasser lestimation du receveur compétent de YAdministration de I'Entegistrement. )

LExécutif peut adapler annuellementle coit global visé i Farticle 2 au taux de fluctuation de I'indice des prix
& la consommation.

Art. 3. § 1or. Le montant de la subvention s'éldve & 80 % des dépenses admises & la subvention sl sagit
d'achats de terrains, de nouvelles constructions, de transformations ou de 'aménagement d'inlrastructures dont
le subventionnement a été autorisé.

2. Le montant de la subvention s'éliver 4 50 % des dépenses ndmises d la subvention 8"l s'agit de matdriel
d'équipement dont le subventionnement a ¢xté autorisé.

Art. 4. La subvention visée 4 l'article § ne peut 8tre accordée que si le demandeur :

- en ce qui concerne les nouvelles constructions, est propriétaire du terrain sur lequel linfrastructure est
¢rigée ou s'il est en possession d'un contrat de bail d'une durde d'au moins vingt ans prenunt cours & la date de la
demande;

-~ en ce qui coneerne les transformations et les aménagements, est propridtaire de I'infrastructure existante
gu s'il §St en possession d'un contrat de bail d'une durée d'au moins vingt ans prenunt cours & la date de la

emande,

Les clauses du contrat de bail ne peuvent pas freiner l'exéeution des fravaux pour lesquels une subvention est
demandée, ’ .

Art, 5. Si les biens subventionnés sonteédés a titre onéreux ou gralult dans les vingl années du paiement de
la subvention, celle-ci sera réclamée par I'Excéeutif., :

Si le contrat de bail visé & l'article 4 est résllié avant lerme, I'Exéoutif réclame Je remboursement de la
subvention, proportionnellement & la partic restante des vingt anndes visées & article 4,

Le remboursement doit étre exigé dans les dix années de la dale de cession des biens ou de la résiliation
prématurée du contrat de bail.

L'Exécutif peut renoncer au remboursement si l'infrastructure est reprise par une commune ou une associa-
tion sans but lueratif poursuivant un but analogue.

Art. 6, L'Exécutlf fixe les modalités d'éxéeulion relatives a ln demande de subventionnement, & la notification
iie %’octroi, au paiement et, le cas échéant, aux remboursement des subventions ainsi qu'd la reprise éventuelle de
'infrastructure,

Art. 7. Sont abrogés pour la Communauté germanophone :

1, 'arrété royal du 14 février 1967 fixant les conditions suxquelles les subventions de 'Glat sont accordées
pour la promotion d'installations touristiques, modifié par 'arrété royal du 24 seplembre 1969;

2. l'arrété réglementaire du 3 juillet 1079 relatif & l'octroi de subventions pour cortains travaux réalisés aux
installations sportives par les communes on les associations de sport amateur, modifié par los arrétés réglemen-
taires des 2 juillet 1081, 20 décembre 1082 ot 12 décombre 1983;

3.le littera ¢ de V'article 1o+ de I'anété ré glementaire du 4 février 1980 fixant les conditions de subventionne-
ment pour l'achat de ratériel d’équipement servant & lexercice d'une activité culturelle et qui ne fait pus partie
d'une infrastructure; -

4. les littéras ¢ et d de l'article 1or de Jurxdlé réglementaive du 3 juillet 1079 fixant les conditions de subven-
tionnement pour la construction, la'transformation et Véquipement des pelites infrastructures cullurelles, modific
pur les arrélés réglementaires des 2 juillol 1981 et 20 décembre 1982;

5. larrété réglementaire du 20 décernbre 1882 fixant cortaines dispositions relatives & Foctroi de subventions
dons le domaine de l'infrastructure culturdle ot sportive, lequel reste copendant d'application pour Pinfrastoue-
ture érigée avant I'entrée en vigueur du présent décret.

Art, 8. Pour les. demandes qui, par mangque de crédits budgétaires ou pour des raisons administralives, n'ont
pas pu étre traitées avant 'entrée en viguew dudécret, les subventions seront octroydes conformément aux dispo-
sitions de larrété réglementaire du 3 juillet 1979, madifié pur les arrélés réglementaires des 2 juillet 1981 et
20 décembre 1982,

Nous promulguons le présent décret ef ordonnons qu'il soit publie awu Aoniteur belge.
Eupen, le 26 mai 1986,

B.FAGNOUL,

Président de I'Fxécutif de Ia Communauté germanophone,
Ministre communautaire deg Finances, dela Formation, de 'Animation culturelle el des Relations extéricures.

' J. MARAITE,
Ministre communautaire de 1a Santé publique et de la Tamille, du Sport et du Tourisme.

M. LEJOLY,
Ministre communaulaire de Ja Jeunesse, de It Formation permanente, du Patrimoine cullurel el des Modia,

(1) Session 1984-1985. .

Dacument du Consell. — 90, n* 1. — Projertde décrel. — Amendements no 4, no 3 of a0 4, — Rapport no 5, —
Frratum no §, — Amendement ne 8, .

Discussion et adoption, — Séance du 26 mai 1986,
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VERTALING

DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

N. 86 ~ 1170

26 MEI 1986. — Decreet beireffende do tdekenning van toelogen nan gemeenten of verenigingen zonder winst-
oogmerk die onroerende goederen voor cen kleine culturele, toeristische of sportinfastructuur aankopen of
die bepaalde werken aan deze inlrastrukiuur uitvoeren (1)

De Road van de Dullstalige Gemeenschap heefl sangénomen en wij, Fxecutieve, bekrachtigen
hetgeen volgt : ! ’ -

Artikel 1. Binnen de perken van de beschilbare begrotingsmiddelen kan de Exccutieve aan de gemeehten en
de uls vereniging zonder winstoogmerk opgerichte verenigingen die op de gebieden cultuur, sport of toerisme
bezig zijn en de door de Executieve bepaalde toekenningsvoorwaarden vervullen, toelagen toekennen voor de
nieuwbouw, de verbouwing, de aanpassing of de uitrugling van infrastructuur alsmede vaor de aankoop van de
terreinen die voor de bouw van de infrastiucluar noodzakelijk zijn, .

Do infrastructuur waarvoor cen teelage kan worden toegestaan moet de sport- ¢n culturele activiteiten of het
toerisme bevorderen.

De Executieve kan de in de voorajgaande leden gebruikte termint nader bepalen,

Art. 2, De effectieve globale kosten voor de in artikel 1 bedoelde nieuwbouw mogen 5 miljoen frank niet over-
schrijden, De effectieve globale kosten voor de in artikel 1 bedoelde verbouwing mogen 2 miljoen frank niet over-
schrijden. De effectieve globale kosten voor de in artikel 1 bedoelde aanpassing mogen 1 miljoen frank niet over-
schrijden. De globale koopprijs van de in artikel 1 bedoelde terreinen mag 2 miljoen frank niet overschrijden.

Het mag daarbij echter niet om pronkgebouwen of luxueuze asnpassingen gaan.

De loelage voor de aankoop van terreinen wordt volgens een bedrag bertkend dat de raming van de bevoegde
ontvanger van de Administratie der Registratie niet mag overschrijden.

De Executieve kan de in artlkel 2 bedoelde globale kosten jaarlijks ann de proventuele verandering van de
index der consumptieprijzen aanpassen.

Art, 3. § 1. Voor de aankoop van terreinen, voor de nieuwbouw en de verbouwing en voor de aanpassing van
de infrastructuur waarveor de subsidiéring werd goedgekeurd, bedraagt de toelage 60 % van de uitgaven die voor
de toelage in aanmerking worden genomen.

§ 2. Voor de uitrusting waarvoor de subsidiéring werd goedgekeurd, bedraagt de oelage 50 % van de ultgaven
die voor ecn toelage in aanmerking worden genomen.

Arl. 4. De toclage bedoelt in artikel 3 kan alleen maax worden toegekend indien de sanvrager :

— als het om een nieuwbouw gaat, eigenaar van het terrein is wanrop de Infrastructuur wordt gebouwd of
indien hij in het bezit is van een huurcontract met een leoptijd van minstens 20 jaar vanaf de datum van do
aanvraag;

— als het om cen verbouwing of een uitrusting gaat, eigenaar van de bestaande infrastructuur is of indien hij
in hel bezil is van ecn huurcontract met cen looptijd van minstens 20 jaar vanal de datum van de aanvraag.

Daarbij mogen de bepalingen van het huurconteact de uitvoering van de werken waarvoor toelagen worden
gevraagd, niet belemmeren. ’

Art. 5. Indien de gesubsidicerde goederen binnen cen termijn van 20 jaar vanaf de uitkering van de toelage
legen betaling of kosieloos worden afgestaan, vordert de Executieve deze terug,

Indien de huurverhouding bedoeld in artikel 4 vroegtijdig wordt opgelost vordert de Executieve de toelage
terug naar verhouding met het resterend gedeclte van de 20 jaar waarvan sprake in artikel 4.

De terugbetaling moet binnen de 10 jaar vanal de datum waarop de goederen werden afgestaan resp. het
huurcontract vroegtijdig werd opgelost, worden gevorderd.

De Executieve kan van haar vordering tot terugbetaling afstand nemen indien de infrastructuur door een
gemeente of een vereniging zonder winstoogmerk met een analoog docleind wordt overgenomen,

Art, 6. De Executieve bepaalt de vilvoeringsmodaliteiten betreifende de aanvraag tot subsidiéring, de notifi-
catie van de toekenning, de uitkering en, in voorkomend geval, de terugbetaling van de toegalen alsmede de even-
tuele overneming van deo infrastructuur,

Art, 7. Worden voor de Duilstalige Gemeenschap opgeheven :

1. het koninklijk besluit van 14 februari 1967 tot vastsielling van de voorwaarden onder welke de Staat
toclagen toekent voor de bevordering van toerislische invichtingen, gewijzigd bij hot koninklijk besluit van
24 september 1969;

2. het reglementair besluit van 3 juli 1979 betrelfende de subsididring van bepaalde werken aan sportinrich-
tingen die door gemeenten of verenigingen voor amateuristische sportbeoefening worden uitgevoerd, gewijzigd
b de reglementaire besluiten van 2 juli 1061, 20 december 1982 en 12 december 1983;

3. bet littera cin artikel 1 van het reglementair besluit van 4 februari 1980 tot vasistelling van de voorwaarden
voor de toekenning van ioelagen voor'de aankoop van witrustingsvoorwerpen die voor de uitoefening van een
culturele acliviteit worden gebruikt en die niet deel uitmaken van een infrastructuur:

4. de littera ¢en din artikel 1 van hel reglementair besluit van 3 juli 1979 tot vastislelling van de voorwaarden
voor de toekenning van nieuwbouw-, verbouwings- en uitrustingstoelagen voor een kleine eullurele infrastruc-
luur, gewijzigd bi] de reglementaire besluiten van 2 juli 1081 en 20 december 1982;

(1) Zitting 1984-1985.

Bescheiden van de Raad. — 90, nr. 1, - Ontwerp van decreel, =— Amendementen ne. 2, nr. 3 en ne, 4, -
Verslag ne. 5, — Erratum nr. 5, — Amendement nr. 6.

Bespreking en nanneming, — Vergadering van 26 mei 1086,
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5. het reglementair besluit van 20 december 1982 tol vaststelling van zekere bepalingen betreffende de
toekenning van toelagen binnen het bereik van de culturcle en sporlinfrastractuur die echier van teepassing blijft
op de infrastructuur die voor de inwerkingtreding van dit dekroet Is gebouwd.

Art. 8. Aanvragen die wegens ontbrekende begrotingsmiddelen of om administratieve redenen niet vodr de
inwerkingtreding van hét dekreet konden worden bewerkt, worden overeenkomstig de bepalingen van het regle-
mentair besltuit van 3 jull 1979, .gewijzigd bij de reglementaire besluiten van 2 juli 1881 en 20 decefaber 1982,
gesubsidieerd. R .

Wij kondigen dit dekreet af en bevelen dat het in het Belgiseh Staatsbiad zal worden bekendgemaakt,
Eupen, 26 mei 1986,

B. FAGNOUL,

Voouitter van de Exccutieve van de Duitstalige Gemeenschap,
Gemeenschapsminister van Financién, Vorming, Culturele Animatie en Buitenlandse Betrekkingen,

J. MARAITE,
Gemeenschapsminister van Volksgezondheld en Gezin, Sport ¢n Toerisme,

M. LEJOLY,
Gemeenschapsminister van Jeugd, Permanente Opvoeding, Culturee! Palrimoniumx en Media,

D. 8 — 1171

’

26. MAI 1986. — Dekret zur Gewithrung von Zuschiissen an die Gemeinden, die Immeobilien fiir die grosse
Kultur- und Sportinfrastruktur ankaufen bezichungsweise Arbeiten an dicser Infrastruk tur durchfithren (1)

—

Der Rat der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat dus ¥ lgende angenommen und wir, Fxekutive,
sanklionieren es :

Artikel 1. Im Rahmen der Haushaltsmittel gewdhrt die Exekutive den Gemeinden Zuschiisse flr Bau-, Erwei-
terungs- und Umbauarbeiten an Gebiiuden und Anlagen, deren tatsiichliche Gesamtkosten mebr als 5 Millionen
Franken betragen, Zweckbestimmung dieser Gebiude sind : kulturelle Aktivititen, Frelzeilgeslaltung, Sport und
Leben im Freien sowie die Férderung des‘Tourismus. Dabei darf es sich jedoch nicht um Prunkgebiiude oder
luxuridse Einrichtungen handeln. Ebenfalls gewiihrt die Exekutive Zuschisse fiir Campinganlagen unter der
Bedingung, dafl sie in Sport- und Freizeitzentren eingegliedert sind.

Der Zuschufl kann <um Ankaul von Immobilien, die f{ir die im ersten Absatz angefithrien Zwecke bestimmi
sind, gewghri werden,

Die Ixekutive kann die im ersten Absatz angefiilhrten Gesamtkosten jihrlich der Schwankungsrate deg
Verbraucherpreisindexes anpassen,

Art, 2, Der Zuschull betriigt 80 % des gemald Artikel 4 fiir eine Bezuschussung in Betracht komoenden Gosamt-
betrages der Ausgaben.
l Ist die Infrastruktu- von regionaler Bedeutung, kann die Exckutive dic Ausgaben Gber 00 % hinaus bezuw
schussen. ’
Ein ErlaBl derExekutive legl fest, wasuniereiner Infrastruklurmit regionaler Bedeutungzu verstehenist,

Art. 3. Die Exekutive kann die Bezuschussung der Einrichtung von Immobilien genchmigen.

Dieser Zuschul3 betréigl 60 % des gemiB Arlikel 4 fiir e¢ine Bezuschussung in Betracht kommenden Gesamtbe-
trages der Ausgaben.

Ein Erlafl der dar Exekutive kunn festlegen, was unter « Einrichtung von Immobilien » zu verstehen st

Art. 4. § 1. Der Gesamtbetrag der in Artikel 2 enwihnten beaschulibaren Ausgaben umlafit die Arbeits-
kosten, die gesetzlich vorgeschriebene Preisrevision sowie einen von der Exekutive bestimmten Betrag zur
Deckung der allgemeinen Unkosten des Vorhubens, der unter anderem die Honorare des Projeklautors sowie die
Ausschreibungs- und Aufsichtskosten enthélt,

Als Arbeitskosten werden berlicksichtigt &

1. wenn die Gemeinde die Arbeiten unter eigener Leitung ausfilbrt : der von der Exckutive gebilligte Betrag
des Kostenanschlages, gegebenenfalls erhéht um die Kosten von vorher durch die Exekutive genchmiglen zusittz
lichen Arbeiten, zuziiglich der Mietkosten des zur Ausfithrung der Arbeiten notwendigen Muterials;

2. in den anderen Fillen ; der Betrag der tatsiichlichen Arbeltskosten einschlieBlich der M¢ hrwertsteuer.
Diese Kosten werden auf der Grundiuge der endgililtigen Abrechnung der Arbeiten bestimmt, wobei die Kosten
den Betrag des gebilligten Angebots oder der gebilligien Ausschreibung, dem gegebenenfalls die Kosten der
vorher von der Exekutive der Deulschsprachigen Gemeinschaft genehmigten Zusatzarbeilen hinzugerechnoet
werden, jedoch nicht liberschreiien diirlen.

(1) Sitzungsperiode 1:84-1985.
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